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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2069/2001
af 23. oktober 2001

om faste importverdier med henblik pa fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 1498/98 (%), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsaettes pad de niveauer, der findes i
bilaget til narvarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importveerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsettes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 24. oktober 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2001.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFT L 198 af 15.7.1998, s. 4.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. oktober 2001 om faste importverdier med henblik pd fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') imp(ljftsxfaer di

0702 00 00 052 53,3
204 58,3

999 55,8

0707 00 05 052 108,1
999 108,1

070990 70 052 85,5
999 85,5

0805 3010 052 58,8
388 57,7

524 50,7

528 61,1

600 68,8

999 59,4

0806 10 10 052 91,4
064 96,5

400 247,8

512 74,3

999 127,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 37,2
075 62,5

388 62,5

400 59,3

404 71,1

800 177,5

804 64,0

999 76,3

0808 20 50 052 93,0
720 47,6

999 70,3

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2032/2000 (EFT L 243 af 28.9.2000, s. 14). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2070/2001
af 23. oktober 2001

om andring af forordning (EF) nr. 2366/98 om gennemforelsesbestemmelser for ordningen for
produktionsstette for olivenolie i produktionsirene 1998/99 til 2000/01

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/EQF af 22.
september 1966 om oprettelse af en falles markedsordning for
fedtstoffer ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1513/
2001 (3, swrlig artikel 5,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1638/98 af 20.
juli 1998 @ndring af forordning nr. 136/66/EQF om oprettelse
af en felles markedsordning for fedtstoffer (}), endret ved
forordning (EF) nr. 1513/2001, swrlig artikel 2,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2261/84 af
17. juli 1984 om almindelige regler for stette til olivenoliepro-
duktion og til producentorganisationer (%), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 1638/98, serlig artikel 19, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Rédets forordning (EF) nr. 1513/2001 af 23. Juli
2001 om endring af forordning nr. 136/66/EQF og
forordning (EF) nr. 1638/98 for sd vidt angdr forlen-
gelse af stotteordningen og kvalitetsstrategien for oliven-
olie blev anvendelsen af galdende bestemmelser for fedt-
stoffer forlenget til produktionsaret 2003/04. Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 2366/98, senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 648/2001 (°), ber derfor tilpasses.

(2)  Hvis kontrollen af en godkendt melle ikke bekrafter de
oplysninger, der er anfort i mellens lagerregnskab, fast-
satter medlemsstaten efter artikel 15 i forordning (EQF)
nr. 2261/84 for hver berert producent den maengde
olie, der er berettiget til statte, idet den tager hensyn til
de udbytter af oliven og olivenolie, der er fastsat skens-
messigt i henhold til navnte forordnings artikel 18. For
at den stotteberettigede mangde bedst muligt afspejler
den faktiske produktion, skal medlemsstaten, nir den
fastseetter maengden, ogsd tagen hensyn til andre objek-
tive elementer. Det pdgaldende antal traer, det for det
pagaldende homogene produktionsomrdde fastsatte
udbytte og en koefficient, der pd nationalt plan tager

() EFT 172 af 30.9.1996, 5.3025/66.
() EFT L 201 af 26.7.2001, s. 4.

() EFT L 210 af 28.7.1998, s. 32.
(4 EFT L 208 af 3.8.1984, s. 3.

() EFT L 293 af 31.10.1998, s. 50.

hensyn til forskellen mellem den produktion, der frem-
kommer ved skensmessige beregning af udbytterne, og
den faktiske produktion, som Kommissionen fastsatter i
henhold til artikel 17a, stk. 2, i forordning (EQF) nr.
2261/84, udger sddanne kriterier, som ber indgd i
beregningen af den stotteberettigede mangde.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
téen for Fedtstoffer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2366/98 foretages folgende @ndringer:

1) Ititlen a@ndres »1998/99 til 2000/01« til »1998/99 til 2003/
04«.

2) 1 artikel 14, stk. 1, andet afsnit, eendres »1998/99 til 2000/
01« til »1998/99 til 2003/04«.

3) Artikel 15, stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:

»Uden at foregribe de rettigheder, som de pégzldende
olivendyrkere kan gore gazldende over for mellerne, kan
navnte mangde dog hverken overstige den mengde, der er
ansegt om, eller den mangde, der folger af multiplikation

— af antallet af olivendyrkerens treer

— med gennemsnitsudbyttet i det homogene omréde, hvor
han er etableret

— justeret med en koefficient, der svarer til forholdet
mellem den produktion, der er fastsat for medlemsstaten
i henhold til artikel 17a, stk. 2, i forordning (EJF) nr.
2261/84, og den produktion, der for den samme
medlemsstat folger af de skensmassigt fastsatte udbytter
og antallet af oliventraer.

Antallet af tracer fastleegges i forhold til den pdgaldende
mangde olie, hvis der ansgges om stotte for olie, som er
produceret i flere meller.«

=

[ artikel 26, stk. 2, @ndres »1998/99 til 2000/01« til »1998/
99 til 2002/03«
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5) I artikel 28, stk. 2, indsattes »til 2002/03« efter »2000/01.
6) I artikel 30, stk. 1, tredje afsnit, &endres »20% i 2000/01« til »20% i 2000/01 til 2003/04.
7) Artikel 32, sidste stykke, affattes saledes:

»De indgiver inden den 1. januar i hvert produktionsér fra 1999/2000 til 2003/04 en sammenfattende
rapport om det antal kontroller, der blev foretaget efter artikel 28, 29 og 30, om det antal tilfelde, hvor
en justering var nedvendig, og de pdgaldende data eller maengder, og om de beder og sanktioner, der
blev pélagt eller er under overvejelse samt en summarisk evaluering af det indferte kontrolsystem og de
medte vanskeligheder.«

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2001.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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(Retsakter hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS AFGORELSE
af 16. oktober 2001

om undertegnelse pd Det Europaiske Fellesskabs vegne af protokollen om bekempelse af ulovlig

fremstilling af og handel med skydeviben og dele, komponenter og ammunition hertil, der er

knyttet til De Forenede Nationers konvention om bekampelse af greenseoverskridende organiseret
kriminalitet

(2001/748|EF)

RADET FOR DEN EUROPAEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, serlig artikel 95 og artikel 133 sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, forste afsnit,

under henvisning til Kommissionens forslag, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionen har pé Fellesskabets vegne forhandlet sig
frem til protokollen om bekampelse af ulovlig fremstil-
ling af og handel med skydevaben og dele, komponenter
og ammunition hertil, der er omfattet af Fellesskabets
kompetence, efter at have fdet bemyndigelse hertil af
Rédet.

(20 Radet har ligeledes bemyndiget Kommissionen til at
forhandle om Fellesskabets tiltredelse af denne interna-
tionale aftale.

(3) Forhandlingerne er nu afsluttet, og det instrument, man
har forhandlet sig frem til, vil blive lagt frem til under-
tegnelse af medlemsstaterne og af regionale organisati-
oner til gkonomisk integration med kompetence hertil.

(4)  Medlemsstaterne har givet udtryk for, at de vil under-
tegne dette instrument, sd snart det er muligt, og det er
vigtigt, at Det Europaiske Fellesskab ogsd fir denne
mulighed —

TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:

Eneste artikel

1. Rédets formand bemyndiges til at udpege personer, der
pad Det Europeiske Fellesskabs vegne kan undertegne proto-
kollen om bekempelse af ulovlig fremstilling af og handel med
skydevaben og dele, komponenter og ammunition hertil, der er
knyttet til De Forenede Nationers konvention om bekampelse
af graenseoverskridende organiseret kriminalitet.

2. Teksten til protokollen, som De Forenede Nationers
Generalforsamling vedtog ved resolution nr. 55/255 af 8. juni
2001, bliver offentliggjort i De Europeiske Feellesskabers Tidende i
forbindelse med Fellesskabets indgdelse heraf.

Udferdiget i Luxembourg, den 16. oktober 2001.

Pd Radets vegne
D. REYNDERS

Formand
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 23. oktober 2001

om fjerde @ndring af beslutning 2001/532/EF om beskyttelsesforanstaltninger mod klassisk svine-
pest i Spanien

(meddelt under nummer K(2001) 3221)
(E@S-relevant tekst)

(2001/749]EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinzrkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Felles-
skabet med henblik pé gennemforelse af det indre marked ('),
senest @ndret ved direktiv 92/118//EQF (3, serlig artikel 10,
stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:
(1)  Der er udbrudt klassisk svinepest i Spanien.

(2)  Pd grund af handelen med levende svin kan disse udbrud
udgore en fare for andre medlemsstaters bestande.

(3)  Spanien har truffet foranstaltninger inden for rammerne
af Radets direktiv 80/217/EQF af 22. januar 1980 om
fellesskabsforanstaltninger til kontrol med klassisk
svinepest (}), senest @ndret ved akten vedrerende
Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltreedelse.

(4 Spanien har truffet yderligere foranstaltninger med
henblik pd seroovervigning af klassisk svinepest pé sit
territorium.

(5) Kommissionen vedtog beskyttelsesforanstaltninger mod
klassisk svinepest i Spanien ved beslutning 2001/
532/EF (), senest @ndret ved beslutning 2001/693/
EF (), som er blevet @ndret tre gange som folge af
udviklingen i den epidemiologiske situation.

(6) Med den gunstige udvikling i situationen i Lerida-
provinsen i Spanien er det ngdvendigt at eendre beslut-
ning 2001/532/EF for at ophave de foranstaltninger, der

() EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
() EFT L 62 af 15.3.1993, s. 49.
() EFT L 47 af 21.2.1980, s. 11.
(4 EFT L 192 af 14.7.2001, s. 24.
() EFT L 246 af 15.9.2001, s. 34.

er indfert i distrikterne Segria, Garrigues og Segarra, og
forleenge de foranstaltninger, der er indfert i distrikterne
Pla d'Urgell, Urgell og Noguera.

(7) Denne beslutning er i overensstemmelse med udtalelse
fra Den Stdende Veterinerkomité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1.  Bilag I til beslutning 2001/532/EF affattes som angivet i
bilaget til narvarende beslutning.

2. Tartikel 7 i beslutning 2001/532/EF @ndres datoen »den
15. oktober 2001« til »den 15. november 2001«.
Artikel 2

Medlemsstaterne @ndrer deres handelsforanstaltninger for at
bringe dem i overensstemmelse med denne beslutning. De
underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2001.

Pi Kommissionens veghe
David BYRNE

Medlem af Kommissionen
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BILAG

»BILAG 1

I den selvstyrende region Catalonien: distrikterne Pla d'Urgell, Urgell og Noguera i provinsen Lerida.c
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